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Obrigado por escolher a Xiaomi.
Trabalhamos com inovagdo para tornar a
tecnologia acessivel a todos.

/\ Leia este manual cuidadosamente antes
de usar o produto e guarde-o para futuras
referéncias.

=

Mi True Wireless
Earbuds Basic S



01. Visdo Geral do Produto

Case de carregamento:

Porta Micro USB
de carregamento

Pinos de o
carregamento

Led Indicador de carregamento

Earbuds

G Botao multifuncional
. .

- Ponteira
tamanho M

Pontos de contato para carregamento



Os earbuds vém com ponteiras no tamanho M inseridas, por
padrdo. Vocé pode alterar para ponteiras S (pequenas) ou L
(grandes) se preferir.

02. Vestindo os Earbuds

Insira um earbud cuidadosamente no canal do ouvido e garanta

que ele esteja bem posicionando. Mexa a cabega para verificar
se o earbud esta fixo.

5"

Ajuste o earbud corretamente, para que o microfone fique
exposto durante as ligacoes.



03. Carregando os Earbuds

Antes de carregar o dispositivo, retire a pelicula protetora dos
pontos de contato do earbud, para carrega-los totalmente no
case de carregamento

Pelicula protetora

Conecte o cabo de carregamento para carregar os earbuds e o
case simultaneamente. O indicador ficaré vermelho durante o
carregamento e alteraré para branco quando a carga estiver
completa. Apés 1 minuto, o dispositivo desliga sozinho.

04. Ligando/Desligando os Earbuds

Ligando

Uma vez que vocé remove os earbuds do case de carregamento,
eles sdo automaticamente ligados. Se os earbuds nao estiverem
no case de carregamento ou desligados, pressione e segure o
botdo multifuncional por 1 segundo, até que o indicador fique
branco.

Pressione e sequre
por 1 segundo

O indicador fica branco




Desligando

Quando vocé coloca os earbuds no case de carregamento, eles
automaticamente se desligam. Se os earbuds estiverem ligados,
pressione e segure o botdo multifuncional por 5 segundos até
que o indicador fique vermelho.

Pressione se segure
por 5 segundo

O indicador fica vermelho
por cerca de 2 sequndos

05. Conexao

Conexao automatica:

a. Remova os dois earbuds do case de carregamento
simultaneamente, e espere de 2 a 3 sequndos para que eles se
conectem automaticamente entre si. Garanta que o Bluetooth
esteja habilitado em seu smartphone. Quando o indicador do
earbud direito ou esquerdo piscar lentamente na cor branca,
procure por “Mi true Wireless EBs Basic S” em seu dispositivo.
b. Uma vez que o dispositivo e os earbuds se conectam com
sucesso, os earbuds se pareiam automaticamente com o
dispositivo escolhido (Bluetooth habilitado) quando eles sdo
ligados.

Nota: Se vocé nao conseguir parear os earbuds, coloque-os
novamente no case de carregamento e repita 0s passos
mencionados acima

Alternando de um Unico earbud para os dois earbuds:
Quando ambos estiverem conectados com sucesso, os seus earbuds
estardo no modo dual earbuds. Coloque um dos earbuds no case de
carregamento e feche a tampa. O outro earbud automaticamente
entrara no modo single. Remova o earbud do case de carregamento
e o modo dual earbuds automaticamente sera restaurado.

06. Reiniciando os Earbuds

Se os earbuds ndo se conectarem devidamente, siga os passos
a seguir:
« Remova os earbuds do case de carregamento e garante que




eles estejam desligados.

*Pressione o botdo multifuncional nos dois earbuds
simultaneamente por 15 segundos.

*Apés o indicador piscar alternadamente na cor vermelha e
branca de 3 vezes para 2 vezes, coloque-os novamente no case
de carregamento

*Exclua os earbuds da lista de dispositivos pareados em seu
smartphone e pareie-os novamente seguindo as instrugdes

07. Fungdes

As fungdes a seguir podem ser usadas nos dois earbuds

* Atender/encerrar ligagdes

Pressione gentilmente o botdo multifuncional para atender ou
finalizar ligagoes.

Pressione

« Rejeitar uma ligagio
Pressione e segure o botao por 1 segundo.

Pressione e segure
por 1 segundo




« Tocar/Pausar misicas
Pressione o botdo multifuncional para tocar ou pausar as suas
musicas enquanto estiver usando os earbuds

Pressione

* Ativar o assistente de voz

Pressione duas vezes o botdo multifuncional para habilitar o
assistente de voz, enquanto utiliza os earbuds.

Nota: A funcdo de assistente de voz e despertar rdpido,
precisam ser habilitadas em seu dispositivo,

Pressione duas vezes

* Atender uma segunda ligagao/alternar entre ligagdes
Pressione o botao multifuncional para atender uma segunda
ligagao durante a ligagao atual. Pressione duas vezes o botdo
pra alternar entre as ligagées

* Alternando entre os earbuds e o dispositivo

Durante uma ligagao, pressione e segure o botdo
multifuncional por 1 sequndo para alternar entre os earbuds e
o seu smartphone.

* Mutar/Normalizar
Pressione o botdo multifuncional duas vezes para mutar ou
normalizar o som durante uma ligagao em andamento.

+ Habilitar/Desabilitar modo jogo
Quando estiver jogando em seu smartphone com os earbuds




conectados, pressione o botao multifuncional trés vezes para
habilitar ou desabilitar o modo jogo. Neste modo, o atraso e a
laténcia do audio podem ser efetivamente reduzidas.

08. Precaugoes

Avisos:

a. Nao desmonte, repare ou modifique este produto por
qualquer razdo. Isso pode causar fogo ou até mesmo destruir
completamente o produto.

b. Ndo exponha este produto a ambientes que apresentem
temperados muito baixas ou muito altas. (abaixo de 0°C ou
acima de 45°C)

¢. Mantenha os indicadores distantes dos olhos das criancas e
animais durante o uso dos earbuds

d. Ndo use o produto durante tempestade de raios e trovdes.
Esse tipo de tempestade pode causar o mau funcionamento do
produto e aumentar o risco de choques elétricos.

e. Nao limpe os earbus ou o case de carregamento com alcool
ou qualquer outro liquido,

f. A pressao excessiva do som dos earbuds pode causar perda de
audigdo.

As ilustracées do produto, acessérios e manual sio apenas para
referéncias. O produto atual e suas funcdes, podem variar de
acordo com as melhorias realizadas no produto.

Notas:

a. Se vocé nao for utilizar o produto por mais de 2 semanas,
recomendamos o carregamento completo antes do uso.

b. Utilize apenas carregadores qualificados para recarregar o
seu produto

c. 0 uso continuo dos earbuds é prejudicial para a audicio. Nao
os utilize com o volume muito alto por longos periodos.

d. Utilizar os earbuds, reduz a percepcdo de sons externos
Portanto, ndo os utilize em ambientes que apresente riscos.
Recomendamos o uso de apenas um earbud em ambientes
externos.

Devido as caracteristicas de conexao do sinal Bluetooth, em
alguns ambientes densos que apresentem interferéncias de
sinal eletromagnético de 2.4GHz, algumas desconexdes
ocasionais ou auséncia de som podem acontecer.




09. Especificagdes

Nome: Mi True Wireless Earbuds Basic S

Modelo: TWSEJOS5LS

Frequéncia de operacdo do Bluetooth: 2402-2480 MHz (para
UE)

Saida méaxima de energia: < 20 mW

Earbuds

Dimensdes: 26.65 x 16.4 x 21.6 mm

Peso liquido: Aprox. 4.1g cada um

Alcance sem fio: até 10 m em ambientes sem obstéculos
Capacidade da bateria: 43 mAh por earbud

Tempo de carregamento: aproximadamente 1.5 hora*
Tempo de execucdo de musicas: aproximadamente 4 horas
(apenas os earbuds) e aproximadamente 12 horas para o case
de carregamento*

Duragéo em Standby: aproximadamente 150 horas*
Entrada: 5VDC / 100mA

Tipo de bateria: ions de litio

Conectividade Bluetooth: 5.0

Perfis de Bluetooth: HFP/A2DP/HSP/AVRCP

Case de carregamento

Dimensdes: 62 x 40 x 27.2 mm

Entrada: 5V / 500 mA

Saida: 5V / 150 mA

Tempo de carregamento: aproximadamente 2 horas*
Capacidade da bateria: 300 mAh

Tipo de bateria: ions de litio

Temperatura de armazenamento: de 0°C a 45°C
Temperatura de funcionamento: 0°C a 45°C

INFORMAGOES DE USO: A duracio da bateria, quantidades de
recargas do estojo e o tempo de carregamento podem variar
dependendo de fatores externos, tais como forma de utilizacao,
volume de operagao, configuragdes do aparelho, dentre outros.
Cuidado:

Risco de explosdo se a bateria for substituida por outra
inadequada

m—Indica que este equipamento é adequado apenas
=== para corrente continua

Para prevenir danos a audigdo, ndo ouga seus
sudios com o volume muito alto por longos

periodos



10. Canais de Atendimento

Para que seu atendimento seja aqgil, tenha sempre em
ma&os o nimero de série do seu produto; a nota fiscal
de compra; nimero do CPF do titular da nota fiscal e
endereco completo.

A DL oferece vérios canais de atendimento para
atender com comodidade seu consumidor:

@& www.dl.com.br, onde temos uma pagina exclusiva
de suporte e chat online para atendimento.

o< atendimentoxiaomi@dl.com.br
(5i9) 0800 031 4201

Para mais informagées visite: www.mi.com

11. Descarte Ecolégico

O descarte de eletroeletrénicos, quando feito de
forma incorreta, pode gerar consequéncias negativas
ao meio ambiente. A DL Eletréonicos, distribuidora
oficial dos produtos Xiaomi no Brasil, em parceria com
a Green Eletron, gestora de logistica reversa, cumpre
com a Politica Nacional de Residuos Sélidos,
preservando o planeta por meio do descarte
ecologicamente correto dos produtos, pilhas e
baterias portateis.

Seja parte deste movimento e contribua para o
crescimento do consumo sustentdvel. Leve os seus
produtos, pilhas ou baterias ao Ponto de Entrega
Voluntaria (PEV) mais préximo! Facilite a destinacao
final correta dos produtos para que sejam reciclados e
inseridos novamente na cadeia produtiva.

*Duvidas sobre o que pode ser descartado? Consulte a
lista de produtos aqui:
greeneletron.org.br/lista-completa



eDescubra qual é o PEV para descarte de
eletroeletronicos mais proximo de vocé:
greeneletron.org.br/localizador

*Vai descartar pilhas e baterias portateis? Descubra

qual é o PEV mais proximo de vocé:
sistema.gmclog.com.br/info/green?page=2

eletron E o

Para promover a protegdo do meio ambiente, a Xiaomi
evita o excesso de embalagens

Este equipamento nao tem direito & protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL:
www.anatel.gov.br

Imagens meramente ilustrativas.
Especificagbes sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.



